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Formulare verejnych listin

LotySsko

Clanok 24 ods. 1 pism. a) - jazyky, ktoré &lensky tat pripusta v pripade verejnych listin, ktoré sa predloZia jeho organom v sulade s élankom 6 ods. 1 pism.
a)

Lotystina.

V urcitych pripadoch, ktoré st velmi Uzko vymedzené zakonom, mozno urobit vynimku: napriklad v zakone o pristahovalectve (Imigracijas likums) sa
uvadza, Ze na schvalenie sponzorstva alebo prediZenie povolenia na pobyt sa mézu potrebné listiny (napr. potvrdenie o neexistencii zaznamu v registri
trestov, odpisy dokladov potvrdzujucich pribuzensky vztah alebo iné dokumenty pozadované podla loty§skych pravnych predpisov) predloZit v lotystine,
anglictine, vo francuzstine, v nemcine alebo v rustine.

Clanok 24 ods. 1 pism. b) - orientaény zoznam verejnych listin, ktoré patria do pdsobnosti tohto nariadenia

Narodenie: rodny list (dzim$anas aplieciba) alebo vypis z evidencie narodeni (izzina no dzim$anas registra) vydany oddelenim evidencie obyvatelov (
Dzimtsarakstu departaments) ministerstva spravodlivosti; rodny list alebo vypis z evidencie narodeni vydany matriénym uradom (Dzimtsarakstu nodala)
alebo miestnym organom; vypis z registra obyvatelov (izzina no ledzivotaju registra) vydany Uradom Loty$ska pre zaleZitosti §tatneho obéianstva a migracie (
Pilsonibas un migracijas lietu parvalde); rodny list (original alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany loty$skou diplomatickou misiou alebo
konzularnym uradom v zahraniéi.

Skutognost, Ze osoba Zije: potvrdenie vydané notarom (zvérinats notars), potvrdenie vydané lotySskou diplomatickou misiou alebo konzularnym dradom

v zahranici.

Umrtie: umrtny list (mirsanas aplieciba) alebo vypis z evidencie umrti (izzina no mirsanas redistra) vydany oddelenim evidencie obyvatelov ministerstva
spravodlivosti; imrtny list alebo vypis z knihy umrti vydany matriénym tradom alebo miestnym organom; vypis z registra obyvatelov vydany Uradom
LotySska pre zalezitosti Statneho obcianstva a migracie; umrtny list (original alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany loty$skou diplomatickou
misiou alebo konzularnym tradom v zahranici.

Meno: rozhodnutie o zmene krstného mena a/alebo priezviska (IEmums par uzvarda mainu un/vai varda mainu) vydané oddelenim evidencie obyvatelov
ministerstva spravodlivosti, potvrdenie vydané oddelenim evidencie obyvatelov ministerstva spravodlivosti, vypis z registra obyvatelov vydany Uradom
LotySska pre zaleZitosti Statneho obcianstva a migracie, vypis z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzularnym tradom

v zahranici.

Manzelstvo vratane spdsobilosti uzavriet manZelstvo: sobasny list (laulibas aplieciba) alebo vypis z evidencie sobasov (izzipa no laulibas registra) vydany
oddelenim evidencie obyvatelov ministerstva spravodlivosti; sobasny list alebo vypis z evidencie sobasov vydany matricnym dradom alebo miestnym
organom; sobasny list vydany kfiazom jedného z nabozenskych vyznani uvedenych v ob¢ianskom prave (Civillikums); vypis z registra obyvatelov vydany
Uradom Loty$ska pre zaleZitosti $tatneho obgianstva a migracie; sobasny list (original alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany loty$skou
diplomatickou misiou alebo konzularnym uradom v zahranici.

LotySsko nevydava doklad potvrdzujlci sposobilost osoby uzavriet manZelstvo. Namiesto takéhoto potvrdenia si osoba méze vyziadat informacie o svojom
osobnom stave.

Rozvod alebo anulovanie manZelstva: notarska listina (notarials akts) osvedéujica rozvod (laulibas SkirSanas aplieciba); stidne rozhodnutie (tiesas
nolémums); vypis z registra obyvatelov vydany Uradom LotySska pre zaleZitosti $tatneho obgianstva a migracie; potvrdenie vydané loty$skou diplomatickou
misiou alebo konzularnym tradom v zahrani€i, vypis z evidencie sobasov vydany oddelenim evidencie obyvatelov ministerstva spravodlivosti preukazujuci
rozvod; vypis z evidencie sobasov vydany matricnym uradom alebo miestnym organom preukazujlci rozvod.

Rodigovstvo: rozsudok stidu; vypis z registra obyvatefov vydany Uradom LotySska pre zéleZitosti $tatneho obéianstva a migracie; vypis z registra obyvatefov
vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzularnym Gradom v zahraniéf.

Osvojenie: stdne rozhodnutie; vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zaleZitosti $tatneho obé&ianstva a migracie.

Bydlisko a/alebo pobyt: vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zéleZitosti $tatneho obgianstva a migrécie; vypis z registra obyvatelov
vydany loty$skou diplomatickou misiou alebo konzularnym Uradom v zahranici; vypis z registra obyvatelov vydany miestnym organom.

Statna prislusnost: vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zalezZitosti $tatneho obgianstva a migracie; vypis z registra obyvatelov vydany
lotySskou diplomatickou misiou alebo konzularnym dradom v zahranici.

Neexistencia zaznamu v registri trestov: vypis z registra trestov (izzina no sodu registra) vydany informacnym centrom (Informéacijas centrs) ministerstva
vnutra; potvrdenie vydané lotySskou diplomatickou misiou alebo konzularnym uradom v zahranici.

Clanok 24 ods. 1 pism. ¢) - zoznam verejnych listin, ku ktorym sa méZu pripojit viacjazy&né Standardné formulére ako vhodna pomécka pri preklade
Narodenie: rodny list alebo vypis z evidencie narodeni vydany oddelenim evidencie obyvatelov ministerstva spravodlivosti; rodny list alebo vypis z evidencie
narodeni vydany matri¢nym tradom alebo miestnym organom; vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zaleZitosti $tatneho obgianstva

a migracie; rodny list (original alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzularnym dradom v zahranici.
Skutognost, Ze osoba Zije: potvrdenie vydané notarom, potvrdenie vydané lotySskou diplomatickou misiou alebo konzularnym uradom v zahranici.

Umrtie: amrtny list alebo vypis z evidencie Umrti vydany oddelenim evidencie obyvatelstva ministerstva spravodlivosti; imrtny list alebo vypis z evidencie
umrti vydany matriénym Gradom alebo miestnym organom:; vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zalezZitosti $tatneho obgianstva

a migracie; umrtny list (original alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany loty$skou diplomatickou misiou alebo konzularnym tradom

v zahranigi.

Manzelstvo: sobasny list alebo vypis z evidencie sobasov vydany oddelenim evidencie obyvatelstva ministerstva spravodlivosti; sobasny list alebo vypis

z evidencie sobasov vydany matriénym uradom alebo miestnym organom; sobasny list vydany kinazom jedného z naboZenskych vyznani uvedenych

v ob&ianskom prave; vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zalezitosti $tatneho obgianstva a migracie; sobasny list (original alebo
duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany loty$skou diplomatickou misiou alebo konzularnym Gradom v zahranici.

Osobny stav: vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zalezitosti §tatneho obgianstva a migrécie; vypis z registra obyvatelov vydany
loty$skou diplomatickou misiou alebo konzularnym tradom v zahranici.



Bydlisko a/alebo pobyt: vypis z registra obyvatelov vydany Uradom LotySska pre zalezitosti $tatneho obgianstva a migracie; vypis z registra obyvatelov
vydany loty$skou diplomatickou misiou alebo konzularnym tradom v zahranici; vypis z registra obyvatelov vydany miestnym organom.

Neexistencia zaznamu v registri trestov: vypis z registra trestov vydany informaénym centrom ministerstva vnutra; potvrdenie vydané lotySskou diplomatickou
misiou alebo konzularnym tradom v zahranici.

Clanok 24 ods. 1 pism. d) - zoznamy oséb, ktoré st podra vnitrodtatneho prava opravnené vyhotovovat osvedéené preklady, ak takéto zoznamy existuja
Takéto zoznamy sa nevedu, lebo v LotySsku mdze preklad osvedCit akakolvek fyzicka osoba, ktora preberie zodpovednost v sulade s postupom, ktory je
v zakone stanoveny pre akukolvek $kodu spésobenu chybami v preklade listiny.

Clanok 24 ods. 1 pism. e) - orienta&ny zoznam typov organov, ktoré st na zaklade vnutroStatneho prava opravnené vyhotovovat osved&ené odpisy
Odpisy listin méze osvedcit notar; okrem pripadov, ked sa v pravnych predpisoch vyzaduje, Ze odpis musi osvedcit notar, méze jej presnost osvedcit' aj
dotknuta organizacia [zakon o pravne;j sile listin (Dokumentu juridiska spéka likuma), ¢lanok 6].

Presnost odpisu listiny méze osvedCit aj fyzicka osoba, ktora je autorom listiny. Fyzicka osoba mozZe osvedcit aj presnost odpisu listiny, ktort dostala od inej
fyzickej osoby alebo od organizacie, okrem pripadov, ked sa v pravnych predpisoch vyZzaduje suhlas autora.

Clanok 24 ods. 1 pism. f) - informé&cie o spdsoboch, ako moZno identifikovat osved&ené preklady a osved&ené odpisy

Prekladatel osvedcuje presnost prekladu na poslednej stranke prekladu za textom, a to v lotystine. Prekladatel’ uvedie slova TULKOJUMS PAREIZS
(,presny preklad“) velkymi pismenami, svoje meno, priezvisko a osobné identifikacné Cislo, svoj podpis, ako aj miesto a datum osved¢enia [pozri
nariadenie vlady €. 291 o postupoch osvedcovania prekladov listin do Uradného jazyka (Ministru kabineta noteikumus Nr.291 Kartiba, kada apliecinami
dokumentu tulkojumi valsts valoda)].

Podobné poziadavky sa uplatfiuju aj na osvedcené odpisy (pozri nasledujici bod).

Clanok 24 ods. 1 pism. g) - informacie o osobitnych prvkoch osved&enych odpisov

V pravom hornom rohu prvej strany musi byt velkymi pismenami uvedené slovo KOPIJA (,odpis®). Osved&enie pozostava zo slov KOPIJA PAREIZA
(,presny odpis“) napisanych velkymi pismenami, iplného oficidlneho titulu uradnika, ktory osvedcuje presnost kopie (vratane uplného nazvu organizécie

a v pripade potreby dal$ich informacii, ktoré umoznuju jednoznaénu identifikaciu osoby), vlastného podpisu turadnika a mena uUradnika v Citatelnej podobe,
ako aj datumu osvedcenia.

Posledna aktualizacia: 05/04/2024

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6ézu chybat mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskér vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



